Sau—Sha

TRAIN (continued).

Saucius ...
Sanerstoff..,
Saufbruder
Saugamme
Saugerohre
Saugethier
Saugrenu ..,
Sauhirt ..,
Saulengang
Saumonean
Saumpferd
Saumsattel
Saumerie ...
Saunterer...
Sauquillo ...
Saurites ...
Saurodon ...
Saurussel-,..
Sauseln ..

Sausewind

S&USS&ﬂ see
Saustall ..,
Sautiller ..,
Sauvageon

Sauvagine

Sauvetage

Savagism ...
Savamment
Savaterie ..,
Saviezza ...
Savione ..,
Savonnage

Savorare ...
Savorevcle

Savourlzss

Savoyard ...
Sawdust ...
Sawfish
Sawfly ...
Sawtooth ...
Saxatanus

Saxatil ...
Saxhorn ...
Saxificus ..,
Saxifrage ..,
Saxigenus,,,
Saxulum ..,
Sayaleria ,,,
Sayalesco ..,
Sayonazo ...
Sazgatillo

Sazighbile ..,
Sazievole ..,
Sazonador

Shadatello

Shadato ...

Shagliare ...

Shaldore ..,
Sbaraglino
Sharcatojo

39710
39711
39712
39713
39714
39715
39716
39717
39718
39719
39720
39721
39792
39723
39724
39725
39726
39727
39798
39729
39730
39731
39732
39733
39734
39735
39736
39787
39738
39739
39740
39741

39742
39743

39744,
39745

39746,
39747

39748

39749

39750

39751

39752
39753

39754

39755

39756
39757

39758

39759

39760
39761
39762

39763

39764

39765
39766
39767
39768

9769

Groods frain 3

Passenger train X

Owing to an accident to the train

Shall leave by train on

Trains have ceased running on account of

Trains have ceased running on account of snow blockade

Trains will recommence running about

When do you expect trains will recommence running

You must go by train to —

Considerable delay to trains occasioned by

As soon as everything is in train for

Put everything in train for

Everything is in train for

Is everything now in train for

Accident to train

Serious accident to train; I have escaped unhurb

Serious accident to train; —— has been hurt
Tram

A tram line

Could easily construct a tram road between —— and ——

What would the cost of tram road amount to

The cost of tram road would amount to

As soon as the tram road is completed

Should propose to connect —— and —— by a tram road

How long 1s the proposed tram road

Proposed tram road is — yards long
. There is an easy gradient for the tram between
Tramroad (See also Tramway.”)

Tramroad will be necessary to connect —— and ——

Tramroad completed :
Tramway (See also “Hill,” “Line,” . “Railway,” *Tram,”

Wire rope tramway [“ Wire.”)

Cost of wire rope tramway would amount to

Obtain estimate of equipment for wire rope tramway

Wire rope tramway would cost .

The tramway would be —— miles long

By means of a tramway

The ore is conveyed by means of a tramway from — {0 -——

The ore could be cheaply conveyed by a tramway

There is an easy gradient for a tramway

Tramway completed

When will tramway be completed

Expect. to complete tramway about

Tramway working well

Tramway is not working at all satisfactoril y

Tramway is in a fair state of repair

Tramway altogether out of repair

Have commenced work on the tramway

Cost of grading for tramway

Cost of operating tramway

Complete equipment of tramway to include

Charge —— for each ton passed over the tramway
Transact

0 transact

Will transact

Will not transact

Unable to transact

%lﬁbledto transact any business

en do you expect will be able to t-ansact business’
Hope(s) to transact business on or before ae) D
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TRANSACTED.

i

Sharleffe ...
Sbarrarsi ...
Sbassanza

Shattito ...

]

Sbavamento
Shavatura...
Sbendarsi ...
Sberciare ...
‘Sbernio
Sbiancare...
Shietolare,..
Sbiettare ...
Shilancio ..,
Sbirbato ...
Sbirraglia...
Shoecatura
Shoizonare
Shonzolatoe
Shorchiare
Sbozzimare
Sbraciata ...
Sbraculato
Sbranatore
Shrancato..,
Sbreggacia
Sbrigativo
Sbruffare ..,
Sbucciato ...
Shudellato
Scabbard ..,
Seabbiato ..,
Scabello
Scabieuse ..,
‘Scabillum, .
Scabinus ..,
iSeabitudo..,
Seabratus. .,
Seabrienx ...
Secabritia, ...
Scabrosita,
Scabrous ...
Scacazzare
Scaccarium
Scacchiere
jScaffale ...
‘Scaffold ...
Scaggiale ..,
Scagionare
Scaglietta..,
Scagliola, ...
Scagnardo
Scalable ..,
Scalaccia, ..,
Scalamati ..,
Scalarig
ticalatore ...
Scalcheria,
.Scalcinato
[Scaldwmane

' 89770

39771
39772
39773

39774
39775
39776
89777
39778
39779
39780
39781
39782
89783
39784
39785
39786
39787

. 39788

39789

39790

39791

39792

89793

39794
89795

89796
39797
39798

39799
39800
89801
39802

39803

39804
39805
89806
89807
39808
39809
39810
39811
89812
89813
89814
89815
39816
89817
39818
39819
39820
39821
30822
39823

. 89824

29825
39826
39827
39828

Shba—Sca

®
Shall not be able to transact ary business uutil
Expect to transact
In order to transact business i
Shall require a full Power of Attorney before I (we) can
[transact business
Have mailed Power of Attorney so that you (—) can
To enable you to transact [transact business:
Transacted
To be transacted
Transacted by ?
As soon as you have transacted
Hags (have) been transacted
Has (have) not been transacted'
has not transacted
Cannot be transacted owing to
Has (have) been successfully {ransacted
Transaction(s)
No transactions whatever
There has been a considerable number of transactions,
There have been very few transactions
Transaction(s) is (are) quite approved of
Better stop all further transactions
What transactions have you had with
Have not had any transactions with
The only transaction was
Have not learned of any transaction in
Mixed up in several doubtful transactions
There are no transactions
Duplicate last transaction
Would it be a legitimate transaction
It would be a legitimate transaction
It is a perfectly legitimate transaction
Transfer(s) (See also “ Books,” * Deed.”)
To transfer
Transfer to
Share transfer
Transfer deed(s)
You had better transfer
You had better not transfer
Do you advise me (us) to transfer
Advise you strongly to transfer
Get transfers executed :
Has (have) transfer(s) beén executed
Transfer(s) has (have) been duly executed,
Send signed and witnessed transfer to * 1
Transfer(s) has (have) not yet been executed
Transferee’s name should be left blank on transfers
When will the transfer be completed
Expect transfer will be completed within the next ——— days,
Endeavour to hasten completion of transfer
Will do my best to hasten completion of transfer)
‘What is the delay in the transfer due to
The delay in the transfer is owing to
has signed the transfer for his shares 2 :
Cannot make any remittance until transfer ig completed
Hope to complete transfer on
As soon as transfer is-completed
Would delay completion of transfer
Is transfer completed
When do you think transfer will be completed
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TRANSFER (continued).

Sealdatojo
Scaldhead
Scalding ...
Scalfitto ...
Scallion ...

Scallopped
Scalogno ...
Scalpedra ...
Scalpellum
Scalpiccio...
Scalpitare...
Sealplocks
Scalprum ...
Scalpturio
Sealterito ..
Scaltrezza
Scalzatojo...
Scalzatura
Scambiare
Scamerare
Scamiciato
Scammonia
Scamnpellum
Scamojato
Scamoneato
Scampanata
Scampanio
Scampering
Bcanalare ...
Scancello ...
Scandaglio
Seandaloso
Scandendus
Seandiana
Scandulaca
Seanfardo...
Scanicare ...
Scannato ..,
Scansatore
Scansion ,.,
Scansorius
Scantling ...
Scantonare
Scapegrace
Scaphandre
Scaphium...
Scaphula ...
Scapitato ...
Scaponire...
Scappante
Scappatina
Scappinato
Scapponeo
Scappuccio
Scapulare...
Scarabee ...
Scaraffare...
Bearamazzo
Secaramouch

39829
39830
89831
39832
39833

39834
39835
39836
39837
39838
39839
39840
39841
39842
39843
39844
39845
39846
39847
39848
39849
39850
39851
39852
39853

39854.

39855
39856
89857
39858
39859
39860
39861
39862
39863
39864
39865
39866
39867
39868
39869
39870
39871
89872
39873
39874
39875
39876
39877
39878
39879
39830
89881
89882
39833
39834
39885

. 39836

39887

=
Before transfer can be.completed
Refuse(s) to complete transfer until
Refuse(s) to t;a:;ffer excerlgt
transfer of the property s
%%Z transfer of the Erogerty has been formally CPmI;]“_f"-fl- A{:}
(the property is nOW reglsbercd in the name
Pending receipt of formal transfer
The transfer must bear a stamp of
The transfer must be properly gtamped
The transfer was never legally completed
As soon as the transfer is legally com pleted
Refuse(s) to transfer the balance
Consent(s) to transfer the balance
Undertake(s) alllicha,rges of transfer
5 : :
T%S&grr bggso will be closed from —— to —— inclusive
Transfer books now closed ;
Transfer books will remain open until
Transfer books will re-open on
As soon as transfer books are closed
Transferable
Transferable by deed g
Transferee(s) (See also “ Transfer.”)
The transferee’s name is
Cable transferee’s name in full
Transferor(s) :
The transferor's name 18
Cable transferor’s name in full
Transferred
Has (have) been transferred
Has (have) not been transferred
Will be transferred to ;
Has (have) been transferred to —— meanwhile
Could be transferred to —— if you wish
Has been duly transferred
Must be transferred before
Endeavour to get transferred to
Have the shares transferred to
Have the property transferred to
Should wish the shares to be transferred to
Should wish the property to be transferred to
Balance to be transferred to
Has (have) transferred the whole to
Balance was transferred on ——
Transferring
Whilst transferring
As soon as I (we) have finished fransferring
‘When will you ( ) have finished transferring (the)
Shall finish transferring it (the ) about next
Tranship
Require to tranship
Do not require to tranship
iAs I (we) had to tranship the goods at
Transhipment ;
Have made all the necessary arrangements for transhipment
The transhipment of the goods (machinery) at ——, saves
Transhipped [transhipment at —
To be transhipped at
Need not be transhipped if
‘Was (were) damaged whilst being transhipped
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TRANSIT. Sca—Sch

Searcerato -
Scarecrow
Scarferone
Secarfskin ..
Scartcato ...
Searifier ..
Searifying
Soarlatina,.
Scarlatto ..
Scarnarsi ..
Searnatino
Scarnire
Scarole
Scarriere ...
Scarrosus ...
Scarsapepe
Scarsezza ...
Scasimodeo
Scassato ...
Scdtarrare
Scatebro ..
Scatellato ..,
Scatenarsi,.
Scatoletta ...
Scatoliere ..
Secatolona ...
Scattatojo..,
Secattered ...
* Seaturire ...
Scavalcare
Scavenger..,
Scaveziato
Scegliere ...
Scelerat ...
Sceleritas ..,
Scellement
Scelleroso ...
Scelleur ..,
Sceloturbe .
Sceltezza, ...
Scematore..,
Scempisre..,
Scenaccia, .., "
Scenatilis ..,
ggneﬁes
no
Scentepc‘lagl%.,
Scentless ..,
Scepinus ., *
Seepticism
Sceptique ...
Sceptred ..,
1S%ptriger...
Sceptuchus
Scerparsi |
Scettismo ,
Scettrato .
Sceverare .,
Schabracke
Schabse!

ot

39888
39889
39890
39891
39892
39893
39894
39895
39896
39897
39898
39899
39900
39901
39902

39903 -

39904
39905
39906
39907
39908
39909
39910

39911 ~

39912
39913
39914
39915
39916
39917
39918
39919
39920
39921
39922
39923
39924

39925

39926
39927
39928
39929
39930

39931 |

39932

- 89933

39934

89935

39936
39937
39938
39939
39940
39941
39942
39943
39944,
39945
39946
39947

Everything transhipped without loss or damage
Transit
Still in transit
For transit to
Owing to an accident to the transit instrument
Lost in transit
In the transit
Now in transit between and ——
Should. be safely packed for transit
Now in course of transit
Transition
Transitional
Translate(d)
Translation
Certified translation
Translation of
., Transmission
During transmission
Wire rope transmission
Hydraulic transmission
Electrical transmission
Power transmission
Transmit
To transmit
Please transmit to
Please transmit the following to
Shall I (we) transmit (to)
Do not transmit to
Transmitted
To be transmitted to
Has been transmitted to
Was not transmitted to
‘Why was it not transmitted
Could not be transmitted on account of
Transmitting
Capable of transmitting
Not capable of transmitting even
Capable of transmitting on an emergency
- Transpire(s)
Cable should anything transpire relating to
Must not be permitted to transpire
Will not be permitted to transpire
Do not permit this to transpire
Provided that nothing further transpires
Transpired
Has anything further transpired
Nothing further has transpired
Nothing has transpired as yet
Can have transpired only through
Cannot have transpired through
It cannot have transpired through him
Nothing practically has transpired respecting
All that transpired was
Has unfortunately transpited
Cable if anything important has transpircd
Transport
-To transport
Can transport
Cannot transport
‘What about transport
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Bch

Behachbret
‘Bchachern
Schachmatt
Bchachtel ...
Schaden ...
pehadhaft...
Schaferin ...
Schaffner ...
Schafschur
Schafzucht
Schakern ...
Schalkheit
Schalmede ...
Schalefte ...
Schatttag ...
Schaduppe
Schamlos ...
Schamroth
Schandbube
Sechandlich
wchandthat
Schanzkorb
Scharfsinn
Schariner ..,
Scharren ..,
wcharteke,,,
Scharwache
Schasteria..,
Schattiren
Schatzchen
Schatzung
Schauder ...
Schauerig ..,
Schaufeln ...
Schauplatz
Schauspiel
Scheckig ...
Schediasma
Schedium ...
Scheduled..,
Scheggiale |
Scheggioso
Scheibchen
Scheiden ...
Scheideweg
Scheintod
Scheiteln .,
Scheletro ...
Schellen ..,
Schelmisch .
Schelsucht
Schematise
Schematum

39948
39949
39950
39951
39952
39953
39954
39955
39956
89957
39958
39959
39960
39961
39962
39963
39964
39965
39966
39967
39968
39969

. 89970

39971
39972
39973
89974,
39975

- 39976

39977
39978
39979
89980
39981
39982
39983
39984
39985
39986

89987

39988
39989
89990
39991
39992
39993
39994,
39995
39996
89997

39998

89999
40000

Scheming ... 40001

Scherana ...
Scherflein ..,
. Schericato
Schermagli
Schermita...,
Schermugio

40002
40003
40004
40005
40006

40007

TRANSPORT (continued),

As regards transport 1

Arrange to transport et e el

What are the available means of transport

The only means of transport at present are
Transport is very difficult during

Transport is practically stopped from —— to ——
The only means of transport consist of

Is there any difficulty as regards transport

There is much difficulty as regards transport'

There is no difficulty as regards transport

‘Will enable me (us) to transport #

Has (have) arranged for transport of |

Cannot arrange for transport of '/ &4

Has (have you) arranged for the transport of
Provided that I (we) can secure means of transport
Require full particulars as to transport of quartz(ore)
The facilities for transport are. good

The facilities for transport are very indifferent

.Transported

»

b

* Still in trap rock -

Can be transported by'
Cannot be transported by

Transporting
Transverse(ly)

Transverse section (of)

rap :

Trap rock D

A dyke of trap rock .

The country is trap rock

Now driving in trap rock

Have driven through the trap rock
Have you driven through the trap roc

As soon as I (we) have driven through the trap rock
Have encountered a dyke of traprock 7~

.Traveller

Overhead traveller to lift —— tons

-Travelling  (See also “ Expenge;” « Fee”)

Travelling crane’

+ Traverse(d).

Has (have) completely traversed all ——'s statements
5 : &

. Treasury :

‘What funds have you in the tregsury

The only available funds in the treasury are

There is nothing in the treasury ~ ~

Funds in treasury amount to -4 i

As soon as T (we) have sufficient funds in the treasury

Treat

To treat

Can treat onl

‘Will treat only

To treat for

To treat with

Are you prepared to treat for

Not prepared to treat

On what basis will you treat

‘Will treat only on a basis of

Consent(s) to treat on the following basis
Refuse(s) to treat except on a basis of:
Unable to treat at the present time

The only way to treat it (this) would be to-
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TREAT (continued).

Schernia ...

Scheruola....
Scherzante
Scherzen ...
Scheuleder
Schiadeus
Sehiaffo ...
Sehiancio ..,
Schiantabe
Schiappare
Schiattona
Schiavesco
Schiavina ..,
Sehicklich...
Schickung
Schieber ...
Schieferig...
Schielend ...
Schienale ..,
Schiencire..,
Schiessen ...
fchifanza ..,
&chifatore...
Sokifilta, ..,

Schildlens
Bchildpatt
Schilfrohr...
Schimbecio
Schimmelig
Schimmern
Schimpfen
Schinanzia
Schindel ...

Schiniera ...
Schiomato
Schippito ...
Schirmen ...
Schirmherr
Schismatic
Schiston ..,
Schiudersi
Schiumante
Schiumoso
Schivare ...
Schizopod...
Schlache .,
Schlafchen
Schlafer ...
Schlafrock
Schlafzeit ..,
Schlagader
Schlagbaum
Schlague ...
Schlagwort
Schlammen
Schlampig
Schlangeln
Schlauch ..,

Are you inclined to treat for
If you are inclined to treat
Not inclined to treat
So as to treat with
S0 as to treat the ore
At present we are unable to treat such ore
Unable to treat with
Shall be pleased to treat with
To treat the ore
Unable at present to treat the ore
What quantity can you treat per twenty-four hours
Can treat tons per twenty-four hours
Treated
I (we) have now tons ready to be treated
What quantity have you ready to be treated
By this means the ore can be treated
How is the ore treated
The ore is treated as follows
The ore has hitherto been treated as follows
The ore is treated only for the
Can you arrange to get —— tons of ore treated :
Cannot arrange to get any ore treated [of:
Have arranged to get a ton sample of ore treated at a cost
Since we have treated —— tons of ore yielding ——
[pounds of silver-lead containing —— ounces of silver
Treating
Now engaged treating
Method of treating the ore
Capable of treating tons of ore per —— hours
Treatment [to correct
Not satisfied with the treatment; I am (we are) endeavouring
Do you consider a different treatment would have been more
Would you suggest any other treatment [successful
I (we) consider the following treatment would have béen more
[successful
What method have you adopted for the treatment of the ore
The ore treatment to be adopted is
By this treatment
‘What is the method of ore treatment
The method adopted for the treatment of the ore is
By the method hitherto adopted for the treatment of the ore
By this method of ore treatmnent
The present treatment of the ore is very unsatisfactory
The present treatment of the ore is very satisfactory
A new method of ore treatment
Is a much better method for the treatment of the ore
‘What is the proposed method of treatment,
The present method of treatment
Has (have) not decided on method of treatment
Cost of treatment is per ton
What has the treatment cost
A better mode of treatment must be adopted
Estimated cost of treatment per ton
Estimated cost of transportation and treatment per ton
Treaty
"Now in treaty with
In treaty for
Treaty negotiations
. Cable progress of trealy negotiations
- Tree(s) (See also “ Timber.”)
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Sch

TRESPASS.

Schlecker ..,
Schleichen
Schleife .
Schlendem
Schleppend
Schleunig ..,
' Schlil]ge T
Schlitten ...
Schlosse ..,
Schluch ...
{Schlummer
'Schlupfen,.,
{Schlussel ..,
Schmachten
Schmahlich
]Séhma;lte v
'Schmauchen
‘Schmans ...
'Schmecken
Schmelz, ..,
Schmelzbar
Schimettern
Schmiede ..,
Schmiegsam
Schmjt'z e
Schmollen..,'
‘Schmucken
Schmuggeln:
Schnakisch
Schnallen'.,,
Schnappsen:
Schnecke ..,
Schneeball
Schneeweke
Schneideln
Schneider ,,,
Schuellzng
Schnitzeln
Schnode ..,
Schnuppfer
Schnurband
Schnirrig..,,
:Scholarcha
Scholarly ...
Scholastic, ..
‘Scholiast ,.,
;Scholical ,,,
Scholium .,
Schonang ...
Schoolboy..,
Schoolgirl..,
Schooling .,
Schoolman
Schoolroom
Schoppen ...
Schossreis...
Schottern ...
'Schranke ...
iSchreck
Schreibart

40066
40067
40068
40069
40070
40071
40072
40073
40074
40075
40076
40077
40078
40079
46080
40081
40082
40083
40084
40085
40086
40087

40088 .

40089
40090
40091
40092
40093
40094,
40095
40096
40097
40098
40099.
40100
401011
40102
40103
40104
40105
40106
40107,
40108
40109
40110
40111
40112
40113
40114
40115
40116
40117
40118
40119
40120
40121
40122
40123
40124
40125

Trespass
To trespass
You must prevent any trespass upon :
Is (are) likely to trespass upon our property
Is alleged to be a case of legal trespass
Not a trespass
So as to prevent any trespass
Clearly a case of trespass
Trespassed
Has (lrave) trespassed
Has (have) not trespassed
Trespasser(s)
Alleged to be trespassers’ =
Trespassing [trespassing
f he (they) succeed(s) in proving that I (we) have been
Has (have) been trespassing %
Has (have) not been trespassing
Has (have) ——ibeen trespassing
Trestle(s)
Carried on trestles
_ Of which —— feet is on trestles —— feet high
Trial® (See also “Fixed,” *Move,” “Verdict.”)
The trial is fixed to take place on — (at —)
‘When is the trial fixed for
Trial has been postponed (to —)
Ca_ble as soon as the result of the frial is known
Will cable as soon a8 the result of the trial is known
The trial will probably take days
"IT‘h]?e tria% is not yet concluded
e trial was concluded to-day. Verdict to iv ;
Result of trial . i
Result of trial in favour of
Result of trial in our favour
Result of trial against us
Is now on trial
Give it a fair tria]
To give it a fair trial
| Will give it 4 fair trial
'Has it had a fair trial o
I (we) do not think it has had a fair tril
Had the fairest possible trial
‘T'rial on the whole satisfactory
Trial most satisfactory
A preliminary trial of
Trial has shown (that)
Until the trial has been made
The case is in the list for trial
The trial is not likely to take place before
It is doubtful when the trial will take place
Jrial may take place any day
The cost of the trial will amount to
‘What will the cost of the trial amount, to
Estimated cost of trial will not excecd
A thorough trial of the machinery
Defer trial of :
Trial to be under supervision of
When shall you malke the trinl
Trial will be commenced on
The outcome of the trial is
Engine trial

TRIANGLE. Sch—Sci

¢
Schriftzug
Schroten ...
Schrotkorn
Schrotmehl
Schubsack
Schuchtern
Schuhmass
Schulbuch
Schuldner...
Schuldpost
Schulfuchs
Schulgeld ...
Schulhaus
Schulknabe
Schulpferd
Schulstube
Schultern ...
Schulubung
Schuppig ...
Schurfen ..s
Schurigeln
Schurkerei

40126
40127
40128
40129
40130
40131
40132
40133
40134
40185
40136
40137
40138
40139
40140
40141
40142
40143
40144
40145
140146
40147

Schurzfell...” 40148

Schutteln ..,
Schutzrede

Schutzzoll

Schwachung
Schwadrone
Schwammig
Schwangel

Schwarn ...
Schweben ..,
Schweifen...
Schweissig

Schwelger

Schwerlich

Schwielig ...
Schwindel

Schwitzhad
Schwulstig

Schwar ...
-Schytanum
Seiabordo ...
Sciacquare

Sciagura, ...
Scialbare ...
Scialiva, ...
Scialuppa...
Sciamachia,
Sciamito ..,
Sclanranza,

Seiapidire...
Sciarrata, ..,
Sciatheras

Sciatical ,,,
Sciaticus ...
Sciattezza., .,
Scibile ...
Seibitur .,
Scibones ...

40149
40150
40151
40152
40153
40154
40155
40156
40157
40158
40159
40160
40161
40162
40163
40164
40165
40166
40167
40168
40169
40170
40171
40172
40173
40174
40175
40176

. 40177

40178
40179
40180
40181
40182
40183
40184
40185

Shall make further trial(s) for the purpose of decidin;
Cannot, make trial owing to a breakdown of machinery
Triangle
Triangular
Trias
Triassic
Tribute
On tribute
Can be let on tribute
On a tribute of —— per cent.
‘What is the tribute
How many miners have you working on tribute
Have miners working on tribute
Have no miners working on tribute [tribute
Are you willing to’let the ground between —— and on
What is your idea of a fair tribute
Am (are) willing to let the miners work on a tribute of ™ [tribute’
It would be judicious to have at least miners working om.,
It would be injudicious to let the miners work on tribute
A reduced tribute
Increased tribute
Offer to work on tribute
Decline to work on tribute
Have leased workings on a tribute of
Tributers
The tributers
Some of the tributers -
Have shipped on account of the tributers
Tributers’ ore has realized
‘What is the net value of the ore shipped by the tributers’
The total value of the tributers’ shipment(s) to you is
Give notice to tributers to terminate contract
Shall I (we) give notice to tributers to terminate contract
Do not give notice to tributers to terminate contract
Tributers’ confract terminates on ; shall T (we) renew
Tributers’ contract terminates on ; advise you fo renew
Do you advise me (us) to renew tributers” contract
Do not advise you to renew tributers’ contract except
Tributers have given notice to terminate contract
Tributers cannot work owing to
‘We have now tributérs at work  [ing to company
tons of tributers’ ore shipped and sold for —, produc~
Tributers have shipped tons for week ending
The tributers’ ore produces: to the company
Tried
Will be tried
‘Will not be tried
Cannot be tried until
The moment it can be tried
As soon as it has been tried
Hayve you tried
Has (have) tried
Has (have) not tried .
‘Will report to you as soon as I (we) have tried
Please report on —— as soon as you have tried
I (we) have tried hard
Have tried my hardest to
Am (are) about to have 1t tried :
As soon as it has been tried I (we) will let you know the result
‘When it was tried before, it failed

[ 67 ]




Sci—Scl

TRIFLING.

L]
Sciebab
Seciemment
Scientibus
Scientific ...
Scientiola..,
Scientists ...
Scienziato...
Scierie
Scificare ..
Secilicet ..
Scilinga
Seillinus ...
Seillitico ..,
Sciloppato
Scimiotto ...
Scimmione
Scimpodion
Seincoidal
Seindula . ...
Secintiller ..,
Sciocchino
Secioccone ..,
Sciogliere ...
Sciolezza ..,
Sciolism ...
Sciomancy
Sciomantia
Scionata ...
Scioperare
Seciopino ..,
Sciopodes ...
‘Sciorinato
Secicterio ..,
Scipidezza
Scirignata
Sciringare
Sciroppo ...
Scirpetum
Scirpices ...
Scirpicula .,
Scirrhoma
Scirrosity ..,
Sciscendo ..,
Sciscitans ..,
‘Beissile
‘Scissionis ..,
Scissors ..,
Secitator ..,
Scittalo ..
‘Sciugatojo
Seivistit ...
Scivolare ..,
Seivoletto..,
Sclamato ..,
Belavonie ..,
Scleroderm |
Sclerosis ' ...
Sclerotic ..,
Sclodia ...
Scloppetum
L)

40186
40187
40183
40189
40190
40191
40192
40193
40194
40195
40196
40197
40198
40199
40200
40201
40202
40203
40204
40205
40206
40207
40208
40209
40210
40211
40212
40213
40214,
40215
40216
40217
40218
40219
40220
40221
40222
40223
40224
40225
40226
40227
40228
40229
40230
40231
40232
40233
40234
40235
40236
40237
40238
40239
40240
40241
40242
40243

-Has not to my knowledge been tried before
Has it (this) been tried before
Was tried before (at)

Trifling (See also “ Sustain.”)

The injury (damage) is trifling
Altogether trifling )
Not so trifling as was believed

Triplicate

In triplicate
To be sent in triplicate

Tropic(s)(al)

In the tropics
In a tropical climate
During present tropical wéather

Trouble (See also “ Hereafter.”)

Do not wish to cause you unnecessary trouble
Will it cause you any extra trouble

‘Will not cause any trouble at all

The trouble will be

Trouble will certainly arise

Is likely to cause considerable trouble

The trouble has hitherto been that

This will prevent further trouble

, Will this prevent further trouble

So as to prevent further trouble

Is there any trouble as regards

There is no trouble as regards it (this)

There is considerable trouble as regards it (this)

We have hitherto had considerable trouble with it (this)
What is the precise trouble

The trouble 1s that

The trouble would cease if

We have had constant trouble with

Do not hesitate to trouble

Troublesome

Very troublesome

Has (have) been more or less troublesome since
Will no longer be troublesome

To prevent him (——) being troublesome

Trough(s)

—— feet of troughs
In a series of troughs
By means of troughs

True (See also “Find.”)

It is not true

It is quite true

Should this be true

Should it (this) not be true

The report is perfeetly true

The report is anything but true

Is it true that

Not altogether true

Should this be true you had better
Sufficiently true for

It is only true to the extent of

Find out and report whether it is true that
Will report whether true or not
Seeif this is true

40244 Truly
40245 . Trust
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TRUST (continued).

Scodelline...
Scoffing ...
Scoglietto...
Scogliuzzo
Scojattolo...
Scolaretto...
Scolder ...
Scoldingly
Scolecia ...
Scolinio ...
Scoliste ...
Scollinare ...
Scollops
Scolopax ...
Scolorarsi ...
Scolorito ...
Scolpire ..,
Scolymos ...
Scombavare
Scombrus ..,
Scommiato
Scomodato
Scomparire
Scomunica
Sconciarsi..,
Sconcordia
Sconferma
Sconfitta ..,
Sconguiro...
Sconquasso
Sconsolare
Scontrare ...
Sconvenuto
Sconvolto ...
Stoopingly
Scoopnet ...
Scoparius ..,
Scopatore ...
Scopertura
Scopetino ...
Scopettato
Scopiped ...
Scoppiante
Scoprire ,
Scopuloso ...
Scoraggito
Scoramento
Scorbiare ...
Scorbutic ..,
Scorcher ..,
Scorching ..,
Scordalus ...
Scordarsi ...
Scordevole
Scoreggia, ...
Scorgitore
Scornful ..,
Scorodite ...
Scoronare ,,,
Scorpion ..,

40246
40247
40248
40249
40250
40251
40252
402563
40254
40255
40256
40257
40258
40259
40260
40261
40262
40263
40264
40265
40266
40267
40268
40269
40270
40271
40272
40273
40274
40275
40276
40277
40278
40279
40280
40281
40282
40283
40284
40285
40286
40287
40288
40289
40290

40291

40292
40293
40294
40295
40296
40297
40298
40299
40300
40301
40302
40303
40304
40305

To trust

May certainly tfhst

Do not trust to

Do you still trust (him)

Do not on any account trust

Can you trust —— (him) to

Can trust (him) to

Cannot trust —— (him) to

If you can trust

If you cannot trust

You had better not trust to

Shall not trust entirely to

Entirely on trust

Provided that you can thoroughly trust

Should advise you not to trust

I (we) should not trust —— (him)

Believe you can trust

A deed of trust

It will be necessary that you (——) execute(s) a deed of trust

Deed of trust executed

—— must execute a deed of trust

—— has (have) executed a deed of trust
refuse(s) to execute a deed of trust

Consent(s) to execute a deed of trust

Is undoubtedly a breach of trust

Trusted

To be trusted '
How far can he (they) (——) be trusted
Cannot be trusted
Can be trusted implicitly
Has (have) been trusted
Has (have) not been trusted
If you feel sure that can be trusted
Do not feel altogether sure that —— can be trusted
Has (have) trusted to to (for)
If he (——) can be trusted
Do you know whether can be trusted to (with)
Personally I do not believe can be trusted
In case he ( ) cannot be trusted, whom would you suggest
Might, I (we) think, be trusted
If (he) can be trusted it will not be necessary to
If —— (he) cannot be trusted it will be necessary to
Is —— (are they) to be trusted
I (we) have every confidence that —— (they) can be trusted
May be trusted to any amount
Trustee(s)
To be placed in the names of trustees
Give full names of the proposed trustees
The following is (are) the full name(s) of the proposed
The trustees for [trustee(s)
The trustees for debenture holders
Trustees for debenture holders have applied to the court for
Now in the hands of trustees
Our trustees are
Would you care to act as trustee
Refuse(s) to act as trustee(s)
Consent(s) to act as trustee(s) ,
Would be willing to act as trustee(s)
Quite willing to act as trustee(s)
Not willing to act as trustee(s)
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